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Wichtig

Bitte lesen und befolgen Sie die Sicherheitsbe-
stimmungen und Bedienungsanweisungen, bevor Sie
diese Maschine in Betrieb nehmen. Diese Maschine
darf nur von geschultem und befugtem Personal in
Betrieb genommen werden. Betrachten Sie diese
Bedienungsanleitung als einenintegralen Bestandteil
der Maschine, und bewahren Sie sie stets bei der
Maschine auf. Falls Sie Fragen haben, wenden Sie sich
bitte direkt an Genie Industries.
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Bedienungsanleitung

Besitzer, Benutzer und Bediener:

Wir bedanken uns, dass Sie sich flir eine Maschine

von Genie entschieden haben. Wir legen gré3ten
Wert darauf, dass die Sicherheit aller Benutzer
gewabhrleistet ist. Dabei sind wir auf Ihre Mithilfe
angewiesen. Als Benutzer und Bediener einer
unserer Maschinen leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zur Sicherheit, indem Sie die folgenden
Sicherheitshinweise beriicksichtigen:

1 Beachten und befolgen Sie alle privaten und
behordlichen Vorschriften, die an lhrem
Arbeitsplatz gelten.

2 Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung und
in den anderen Unterlagen flr diese Maschine.

3 Wenden Sie sichere Arbeitsmethoden an, die
sich bewéahrt haben.

4 Nurausgebildetes und entsprechend

befugtes Personal darf die Maschine betreiben.

Die Einweisung in die Arbeit muss durch
erfahrene und kenntnisreiche Vorgesetzte
erfolgen.

Bitte setzen Sie sich mit uns in Verbindung, falls
einzelne Anweisungen in dieser Bedienungs-
anleitung nicht verstandlich sind oder ergénzt
werden sollten.

Internet: www.genielift.com

E-Mail: techpub @genieind.com

Teile-Nr. 114340GR
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Einleitung

Gefahr

Wenndie indieser Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen und
Sicherheitsbestimmungen nicht befolgt
werden, kann dies schwere Verletzungen
oder tédliche Unfalle zur Folge haben.

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfillt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

Machen Sie sich mit den Sicherheitsbestim-
mungen vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur flr den
vorgesehenen Zweck.

Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen des
Herstellers, das Sicherheitshandbuch, die
Bedienungsanleitung und die
Maschinenaufschriften.

Lesen, verstehen und befolgen Sie die
Sicherheitsbestimmungen des Arbeitgebers und
die Arbeitsplatzvorschriften.

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle geltenden
behdrdlichen Bestimmungen.

Sie missen fur die sichere Inbetriebnahme der
Maschine entsprechend geschult sein.
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Einleitung

Gefahreneinstufung

Die von Genie verwendeten Symbole,
Farbkodierungen und Signalwdérter haben folgende
Bedeutung:

A

Symbol Sicherheitshinweis — wird
verwendet, um vor potenzieller
Verletzungsgefahr zu warnen.
Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, die diesem
Symbol folgen, um mégliche
Verletzungen oder tédliche Unfalle
zu vermeiden.

AGEFAHR Wird verwendet, wenn eine Gefahr

besteht, die bei Nichtbeachtung zu
Rot schweren Verletzungen oder
tédlichen Unféllen flhrt.

Wird verwendet, wenn eine Gefahr
AACHTUNG besteht, die bei Nichtbeachtung zu
schweren Verletzungen oder
todlichen Unfallen fiihren kann.

Orange

Wird verwendet, wenn eine Gefahr
AVORSICHT besteht, die bei Nichtbeachtung zu

Gelb leichten oder mittelschweren
Verletzungen flihren kann.
Wird verwendet, wenn eine Gefahr
besteht, die bei Nichtbeachtung zu
Blau Sachschaden fithren kann.
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Beabsichtigter Einsatzzweck

Diese Maschine darf nur dazu verwendet werden,
Personen sowie deren Werkzeug und
Arbeitsmaterialienanzuheben.

Instandhaltung aller
Sicherheitshinweise

Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte
Sicherheitshinweise. Achten Sie jederzeit darauf,
dass die Sicherheit des Bedienpersonals
gewabhrleistet ist. Reinigen Sie die
Sicherheitshinweise mit einer milden Seifenlésung
und Wasser. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel,
die L6ésungsmittel enthalten, da dadurch das
Material, das fiir die Sicherheitshinweise verwendet
wird, beschadigt werden kénnte.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

W
"

W

Al

v

Gelande ausgeldst
wird:

1 Senken Sie den

Gelande ausgeldst
wird:

1 Fahren Sie den

Quetschgefahr Explosionsgefahr Brandgefahr Explosionsgefahr Todesgefahrdurch
Stromschlag
%
3
Sturzgefahr Quetschgefahr Kippgefahr Kippgefahr Todesgefahrdurch
Stromschlag
.« <
= =
© ‘\

Nicht betreten. Abstand zu Ausreichend Abstand halten, Alle Arbeiten an
bewegten Teilen Abstand einhalten. | wenn Plattform abgedeckten
halten. bewegtwird. Bereichendurfen

nur von
geschultem
Wartungspersonal
ausgefihrt
werden.
(@ (@
3 =
i 24 ¥

4

Bedienungs- Nicht rauchen. 2

anleitung lesen. Keine offene
Flamme. Wennder Wennder
Motor anhalten. Neigungsalarmauf | Neigungsalarm auf

ansteigendem abfallendem

Primarausleger. Prim&rausleger
2 Senken Sie den en.
Sekundarausleger. | 2 Senken Sie den
3 Fahren Sie den Sekundarausieger.
Primérausleger | 3 Senken Sie den
ein. Primérausleger.
Genie
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Definition der Symbole und Gefahrenzeichen

r>=

Ansatzstelle far
Sicherungsleine

1222
Radbelastung

A

Spannungswerte flr
Stromversorgung
der Plattform

A

Druckwerte fir
Luftleitung der
Plattform

//0
‘ :_ )
\(i )

Reifen nur durch
identische Reifen
ersetzen.

Anweisungen flr
das Festbinden

Anweisungen fir
das Festbinden
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

114252 114248 82487
82604 82601
227 kg
' +
) " |12, 5 m/sec
227 kg
H [

114252 ————

N

| 82487
1o , = 82601

82604
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Allgemeine Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise und Platzierung

114249 82544

° <= -
mé)ﬂ 82473

114249 114249 82548
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Personliche Sicherheit

Sturzgefahr

Beim Betrieb dieser Maschine muss eine spezielle
Sturzsicherung angelegtwerden.

Personen auf der Arbeitsbihne missen
Sicherheitsgurte bzw. die den behérdlichen
Bestimmungen entsprechende Ausriistung tragen.
Befestigen Sie die Sicherungsleine an der daftr
vorgesehenen Verankerung auf der Plattform.

Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden privaten und behdérdlichen Vorschriften
far die Verwendung von Schutzvorrichtungen
befolgen.

Alle Vorrichtungen zum Schutz vor Stiirzen
mussen die behdrdlichen Bestimmungen erfiillen
und entsprechend den Anweisungen des Herstellers
Uberpriftund verwendet werden.
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Bedienungsanleitung

A Todesgefahr durch
Stromschlag

Diese Maschine ist nicht elektrisch isoliert und
bietet keinen Schutz bei Stromkontakt oder in der
Nahe zu elektrischem Strom.

\
\\

»

. N
Halten Sie immer ausreichenden Sicherheits-
abstand zu elektrischen Leitungen und Geréaten ein.
Richten Sie sich dabei nach den jeweiligen
behérdlichen Bestimmungen und nach folgender
Tabelle:

Leitungsspannung Erforderlicher Abstand

0 bis 50kV 30m
50 bis 200kV 4,6 m
200 bis 350kV 6,1 m
350 bis 500kV 7,6 m
500 bis 750kV 10,6 m
750 bis 1 000kV 13,7 m

Berucksichtigen Sie Plattformbewegungen,
schwingende oder durchh&ngende Leitungen, und
vermeiden Sie das Arbeiten bei starkem oder
bdigem Wind.

Halten Sie sich fern von der Maschine, wenn sie
Strom fuhrende Leitungen beruhrt. Personal am
Boden oder auf der Plattform darf die Maschine so
lange nicht bertihren oder in Betrieb nehmen, bis
die Strom fiihrenden Leitungen abgeschaltet sind.

Teile-Nr. 114340GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweilarbeiten.

Nehmen Sie die Maschine bei Gewitter oder Sturm
nicht in Betrieb.

A Kippgefahr

Das Gewicht von Personen, Ausriistung und
Materialien darf die maximale Tragféhigkeit der
Plattform nicht uberschreiten.

Maximale Plattformtragfahigkeit 227 kg
Maximale Plattformtragféhigkeit 200 kg
Bei Ausstattung mit

Flugzeugschutz

Maximale Personenzahl 2

Das Gewicht von Zusatzoptionen und Zubehér (z.B.
Rohrablagen, Plattentrager und Schwei3geréate)
wirkt sich auf das Gesamtgewicht der Plattform aus
und reduziert die zuldssige Ladekapazitat.
Beachten Sie die Aufschriften mit den Optionen.

Lesen, verstehen und befolgen Sie alle Aufschriften
und Anweisungen, die sich auf verwendetes
Zubehorbeziehen.
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Sicherheit am Arbeitsplatz

Der Auslegerarm darf nur angehoben oder
ausgefahren werden, wenn die Maschine auf
festem, ebenem und waagerechtem Untergrund

steht.

Uberpriifen Sie, ob die Maschine waagerecht steht,
und verlassen Sie sich nicht auf den
Neigungsalarm. Der Neigungsalarm auf der
Plattform ertdént nur, wenn die Maschine auf stark
abschussigem Gelande steht.

Wenn der Neigungsalarm bei angehobener
Plattform ausgel®st wird: Wenden Sie groBte
Vorsicht an. Ermitteln Sie wie unten gezeigt den
Zustand des Auslegers auf dem abschussigen
Gelande. Fiihren Sie alle angegebenen Schritte
aus, um den Ausleger abzusenken, bevor Sie die
Maschine auf festes, ebenes Gelénde fahren. Beim
Absenken darf der Ausleger nicht geschwenkt
werden.

Wenn der Neigungsalarm auf
ansteigendem Gelénde
ausgeldst wird:

1 Senken Sie den
Priméarausleger.

2 Senken Sie den
Sekundérausleger.

3 Fahren Sie den
Priméarausleger ein.

WennderNeigungsalarm

auf abfallendem Gelénde

ausgeldst wird:

1 Fahren Sieden
Priméarausleger ein.

2 Senken Sie den
Sekundérausleger.

3 Senken Sie den
Primarausleger.

aaaaaaa
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Heben Sie die Plattform nicht an, wenn die
Windgeschwindigkeit mehr als 12,5 m/s betragt.
Falls die Windgeschwindigkeit bei angehobenem
Ausleger 12,5 m/s Uberschreitet, muss der
Ausleger abgesenkt und die Maschine auf3er
Betrieb genommenwerden.

Nehmen Sie die Maschine bei starkem oder béigem
Wind nicht in Betrieb. Die Fléache der Plattform oder
der Ladung darf nicht vergréBert werden. Wenn die
dem Wind ausgesetzte Flache vergréBert wird, wird
die Stabilitat der Maschine beeintrachtigt.

OY;

\)

Die Maschine darf nur mit langsamer
Geschwindigkeit Uber unebenes Gelédnde, Schutt,
instabilen oder rutschigen Untergrund sowie in der
Né&he von Bodenléchern und Abhéngen gefahren
werden. Dabei ist duBerste Vorsicht anzuwenden,
und die Plattform muss eingefahren sein.

Fahren Sie mit der Maschine bei angehobenem
oder ausgefahrenem Ausleger nicht auf unebenes
Geléande, instabilen Untergrund oder in sonstige
Gefahrensituationen.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Kran.

Verwenden Sie den Ausleger nicht zum Schieben
der Maschine oder anderer Gegenstande.

Der Ausleger darf keine angrenzenden Objekte
beruhren.

Binden Sie den Ausleger oder die Plattform nicht an
angrenzenden Objekten fest.

Platzieren Sie keine Lasten auBBerhalb des
Plattformrands.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

Objekte, die sich
; auBBerhalb der Plattform
3 befinden, diirfen nicht
zum Heranziehen oder
Absto3en verwendet
werden.

Maximal zulassige
Kraft per Hand
400 N

Verandern bzw. deaktivieren Sie keine Bestandteile
der Maschine, die fir die Sicherheit und Stabilitat
der Maschine von Bedeutung sind.

Ersetzen Sie niemals Teile, die flir die Stabilitat der
Maschine wichtig sind, durch Teile mit
abweichendem Gewicht oderanderen
Spezifikationen.

Ersetzen Sie die im Werk installierten Reifen nicht
durch Reifen mit einer anderen Spezifikation oder
anderen Reifenlagen.

Modelle Z-45/25 und Z-45/25J mit schmalem
Unterbau:

Verwenden Sie keine luftgefullten Reifen. Diese
Maschinen sind mit schaumgefllten Reifen
ausgestattet. Das Radgewicht und die richtige
Gegengewichtskonfiguration sind wesentlich fir die
Stabilitat der Maschine.

Die Modelle Z-45/25 und Z-45/25J sind mit
einem Flugzeugschutz ausgestattet:

Verwenden Sie keine luftgeflllten Reifen. Diese
Maschinen sind mit schaumgeftillten Reifen
ausgestattet. Das Radgewicht und die richtige
Gegengewichtskonfiguration sind wesentlich fur die
Stabilitat der Maschine.

Nehmen Sie keinesfalls Verdanderungen an der

Arbeitsplattform ohne schriftliche Genehmigung des

Herstellers vor. Das Anbringen von Halterungen flir
Werkzeuge oder von anderen Materialien an der
Plattform, den FuBbrettern oder den Gelanderteilen
kann das Gewicht und die Oberflache der Plattform
oderderLadungvergréBern.

Teile-Nr. 114340GR

AAAAAAAA

Z-45/25 * Z-45/25J * Z-51/30J 11

MMMMM

Sicherheit am Arbeitsplatz

Es dirfen an keiner Stelle der Maschine
Uberh&ngende Ladungen platziert oder befestigt
werden.

'Y A

Verwenden Sie keine Leitern oder Gerliiste auf der
Plattform, und stlitzen Sie Leitern oder Gerlste
nicht an der Maschine ab.

Transportieren Sie Werkzeuge und Materialien nur,
wenn sie gleichmaBig auf der Plattform verteilt sind
und von den Personen auf der Plattform sicher
gehandhabtwerdenkénnen.

Die Maschine darf nicht auf einer beweglichen oder
mobilen Flache oder auf einem Fahrzeug eingesetzt
werden.

Achten Sie darauf, dass sich alle Reifen in
einwandfreiem Zustand befinden, dass alle
luftgeflllten Reifen den korrekten Luftdruck
aufweisen und die Radmuttern richtig angezogen
sind.

Verwenden Sie die Plattformsteuerung nicht, um
eine Plattform zu befreien, die eingeklemmt ist oder
sich verfangen hat bzw. deren normale Bewegung
durch ein angrenzendes Objekt beeintrachtigt ist.
Alle Personen missen die Plattform verlassen,
bevor versucht wird, die Plattform mithilfe der
Bodensteuerung zu befreien.
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Gefahr beim Betrieb in
Arbeitsbereichen mit Gefalle

Fahren Sie die Maschine nicht liber abschussiges
oder ansteigendes Gelande mit einem Gefalle in
Fahrt- und Querrichtung, das auBerhalb des
zulassigen Bereichs fur die Maschine liegt. Die
Angaben zum maximal zuldssigen Gefélle gelten
nur fir den Betrieb mit vollstandig eingefahrener
Plattform.

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
2wWD

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)

Mit Gegengewicht bei Abwaértsfahrt 25% (14°)

Quergefalle 25% (14°)

Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position,
4WD

Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 45% (24°)

Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 25% (14°)

Quergefalle 25% (14°)

Hinweis: Der zulassige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Auf
abschulssigem Gelande fahren®im Abschnitt mit
den Bedienungsanweisungen.
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A Sturzgefahr

Personen auf der
Arbeitsbiihne miissen
Sicherheitsgurte bzw. die den
behérdlichen Bestimmungen
entsprechende Ausriistung
tragen. Befestigen Sie die
Sicherungsleine an der dafir
vorgesehenen Verankerung
auf der Plattform.

Das Sitzen, Stehen oder Klettern auf dem
Plattformgelander ist zu unterlassen. Achten Sie
auf der Plattform stets auf einen festen Stand.

A =s

it

al A
Klettern Sie nicht von der Plattform, wenn sie
angehobenist.
Halten Sie den Plattformboden frei von Schmutz.

Schlie3en Sie das Plattformeinstiegstor oder die
Schiebetr, bevor Sie mit den Arbeiten beginnen.

Teile-Nr. 114340GR
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A KoIIisionsgefahr Verwenden Sie einen Ausleger nur dannim
Arbeitsbereich eines Krans, wenn dessen Steuerung
Beriicksichtigen Sie beim gesperrtist bzw. die nétigen Vorkehrungen getroffen
Fahren oder beim Betrieb wurden, um einen mdglichen Zusammenstof3 zu
die eingeschrankte vermeiden.
Sichtweite und tote Wahrend des Betriebs der Maschine sind
Winkel. riicksichtslose Manéver und Unfug unbedingt zu
Berulcksichtigen Sie beim Ausfuihren von unterlassen.
Drehbewegungen die Position und den Vergewissern Sie sich vor dem Senken des
Drehtischuberhang des Auslegers. Auslegers, dass sich darunter weder Personen noch

Hindernisse befinden.

Uberpriifen Sie den Arbeitsbereich auf Hindernisse
Uber der Maschine oder sonstige Gefahrenquellen.

-~ Passen Sie die Fahrgeschwindigkeit an die
Bodenbeschaffenheit, vorhandene Hindernisse, das
Bedenken Sie die mogliche Quetschgefahr, wenn Gefélle, den Standort von Personen und andere
Sie sich am Plattformgeléander festhalten. Faktoren an, die eine Kollisionsgefahr darstellen
kénnen.
Das Bedienpersonal muss alle am Arbeitsplatz
geltenden privaten und behérdlichen Vorschriften A Verletzu ngsgefahr
Lugfg:e;erwendung von Schutzvorrichtungen Bei einem Hydraulik- oder Druckluftleck darf die
gen. Maschine nicht betrieben werden. Durch ein
Beachten und verwenden Sie fir die Fahr- und Hydraulik- oder Druckluftleck kann die Haut
Lenkfunktionen die farbkodierten Richtungspfeile angegriffen und/oder verbranntwerden.
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell. Nehmen Sie die Maschine nur in einem gut beliifteten

Bereich in Betrieb, um eine Kohlenmonoxidvergiftung
zuverhindern.

Das unsachgemafe Berlhren von abgedeckten
Bauteilen fUhrt zu schweren Verletzungen. Alle
Arbeiten an abgedeckten Bereichen dirfen nur von
geschultem Wartungspersonal ausgefihrt werden.
Abdeckungen durfen vom Bediener nur zur
Inspektion vor Inbetriebnahme gedffnet werden.
Wéhrend des Betriebs mussen alle Abdeckungen
fest verschlossen bleiben.

AAAAAAAAAAAAA
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Sicherheit am Arbeitsplatz

A Explosions- und Brandgefahr

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie Gas
(Propangas), Benzin, Dieselkraftstoff oder andere
explosive Substanzen riechen oder entdecken.

Tanken Sie nicht bei laufendem Motor.

Das Betanken der Maschine und das Laden der
Batterie durfen nur in offenen, gut belifteten
Bereichen erfolgen. Achten Sie auf ausreichende
Entfernung zu Funken, offener Flamme und
brennenden Zigaretten.

Die Maschine darf nicht verwendet werden, wenn
sich in der ndheren Umgebung méglicherweise
entziindliche oder explosive Gase bzw. Partikel
befinden.

Motoren, die mit Glihkerzen ausgestattet sind,
darfen nicht mit Ather bespriht werden.

A Gefahr durch beschédigte
Maschine

Verwenden Sie niemals eine beschadigte Maschine
oder eine Maschine, die nicht richtig arbeitet.

Flhren Sie vor der Inbetriebnahme eine grindliche
Inspektion der Maschine durch, und Uberprifen Sie
vor jeder Arbeitsschicht alle Funktionen. Die
Maschine ist im Fall einer Beschadigung oder
Fehlfunktion sofort auf3er Betrieb zu setzen und
entsprechend zu kennzeichnen.

Vergewissern Sie sich, dass samtliche
Instandhaltungsarbeiten geméf diesem Handbuch
und dem entsprechenden Genie-Wartungshandbuch
durchgefihrtwurden.

Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind.

Stellen Sie sicher, dass die Bedienungsanleitung
sowie die Aufgaben- und Sicherheitshandbicher
vollstédndig und lesbar sind und sich im
Aufbewahrungsfach auf der Plattform befinden.

A Gefahr der Beschadigung von

Bauteilen

Verwenden Sie zum Starten des Motors keine
Batterie bzw. kein Ladegerat mit mehr als 12V
Spannung.

Verwenden Sie die Maschine nicht als Masse bei
Schweif3arbeiten.

aaaaaaaaa
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A Batteriesicherheit

Veratzungsgefahr

Batterien enthalten Saure. Tragen Sie wahrend des
Umgangs mit Batterien stets Schutzkleidung und
eine Schutzbrille.

Verschutten Sie keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschittete
Batteriesaure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

Explosionsgefahr

Halten Sie Funken, offenes Feuer und brennende
Zigaretten von den Batterien fern. Batterien geben
ein explosives Gas ab.

Todesgefahr durch Stromschlag

Vermeiden Sie das Beriihren von elektrischen
Kontakten.

Sicherung nach jedem Einsatz

1 Wahlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

2 Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie
ihn in die Parkposition ab.

3 Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Réadern liegt.

4 Schalten Sie den Schlisselschalter in die
Stellung Aus, und ziehen Sie den Schilissel ab,
um die Maschine gegen unbefugte
Inbetriebnahme zu sichern.

5 Sichern Sie die Rader durch einen
Wegrollschutz.

Teile-Nr. 114340GR
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1 FuBschalter 8 Primérausleger
2 Ablagefach fur Bedienungsanleitung 9 Sekundarausleger
3 Schiebetiir 10 Bodensteuerung
4 Ansatzstelle fur Sicherungsleine 11 Lenkbares Rad
5 Korbausleger (Z-45/25J und Z-51/30J) 12 Propangastank (falls vorhanden)
6 Plattform 13 Nicht lenkbares Rad
7 Plattformsteuerung
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Steuerung

Plattformsteuerpult

1 Hupentaster 6 Auswahlschalter Fahrgeschwindigkeit
2 Schalter Plattform ausrichten 7 Dieselmodelle: Vorglihschalter
3 Schalter Plattform drehen 8 Schalter Motor starten
4 Z-45/25J und Z-51/30J: Schalter Korbausleger 9 Auswahlschalter Leerlaufdrehzahl
heben/senken 10 Benzin-/Propangasmodelle: Auswahlschalter
5 Reserveantriebsschalter Diesel/Propangas
Genie
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Steuerung

11 Roter NOT-AUS-Taster

12 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fiir
Fahr- und Lenkfunktionen
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fur Lenkfunktionen

13 Anzeigelampe fir Plattformiberlastung

14 Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
(falls vorhanden)

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung

Teile-Nr. 114340GR

Z-45/25 * Z-45/25J * Z-51/30J

®

16 Schalter Antriebsaktivierung

17 Proportionaler Steuerhebel fir das Heben/
Senken des Sekundarauslegers

18 Schalter Primarausleger ausfahren/einfahren
19 Verwendet furr optionale Ausriistung

20 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fir
das Heben/Senken des Primarauslegers und
das Drehen des Drehtisches nach links/rechts

17
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Steuerung

Plattformsteuerpult

1 Hupentaster

Driicken Sie den Hupentaster, um die Hupe
auszuldsen. Lassen Sie den Hupentaster wieder
los, um den Hupton abzubrechen.

2 Schalter Plattform ausrichten

Bewegen Sie den Schalter
zur Ausrichtung der ‘

Plattform nach oben, um die
Plattform nach oben ’
auszurichten. Bewegen Sie

den Schalter zur
Ausrichtung der Plattform
nach unten, um die
Plattform nach unten
auszurichten.

3 Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter

zum Schwenken der

Plattform nach rechts, um

die Plattform nach rechts ‘& ’
zu drehen. Bewegen Sie

den Schalter zum Drehen

der Plattform nach links,

um die Plattform nach links

zu drehen.
4 Schalter Korbausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter flr
den Korbausleger nach oben, ’

um den Korbausleger
anzuheben. Bewegen Sie den
Schalter fir den Korbausleger ‘

nach unten, um den
Korbausleger abzusenken.

5 Reserveantriebsschalter

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

Halten den Reserveantriebsschalter zur Seite
gedruckt, und aktivieren Sie die gewunschte
Funktion.

aaaaaaaaa

Auswabhlschalter Fahrgeschwindigkeit

Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:
Langsame Betriebsart fir Neigungen.
Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fur hohe
Fahrgeschwindigkeit.

Vorgluhschalter

Bewegen Sie den Vorglihschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedrulckt.

Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

Auswabhlschalter Leerlaufdrehzahl

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Schildkrétensymbol, damit die niedrige
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBschalter aktiviert
werden kann.

Bewegen Sie den Leerlaufauswahlschalter auf
das Hasensymbol, damit die hohe
Leerlaufdrehzahl mit dem FuBschalter aktiviert
werden kann.

10 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-

Auswahlschalter

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die Stellung fir Benzin, um die Maschine mit
Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung fr
Propangas, um die Maschine mit Propangas zu
betreiben.

Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus, um sémtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung eiN, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.
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Steuerung

12 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen fir 16 Schalter Antriebsaktivierung

Fahr- und Lenkfunktionen
ODER proportionaler Steuerhebel Fahren und
Daumenwippschalter fir Lenkfunktionen

Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Vorwartsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die von dem gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Ruckwartsrichtung. Bewegen Sie den
Steuerhebel in die von dem blauen Dreieck
angezeigte Richtung. Die Maschine bewegt sich
daraufhin nach links. Bewegen Sie den
Steuerhebel in die von dem gelben Dreieck
angezeigte Richtung. Die Maschine bewegt sich
daraufhin nach rechts.

ODER

Bewegen Sie den Steuerhebel in die von dem
blauen Pfeil auf dem Steuerpult angezeigte

Wenn die Lampe fur die Antriebsaktivierung
leuchtet, halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.
Denken Sie daran, dass die Maschine
entgegengesetzt zu der Richtung fahren kann, in
die die Fahr- und Lenksteuerung bewegt wird.

17 Proportionaler Steuerhebel fir das Heben/

Senken des Sekundarauslegers

Bewegen Sie den
Steuerhebel nach oben,
damit der Sekundéarausleger

angehoben wird. Bewegen t
Sie den Steuerhebel nach ‘
unten, damit der

Sekundarausleger
abgesenkt wird.

Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhinin 18 Schalter Primarausleger ausfahren/einfahren

Vorwartsrichtung. Bewegen Sie den Steuerhebel
in die von dem gelben Pfeil angezeigte
Richtung. Die Maschine bewegt sich daraufhin in
Ruckwartsrichtung. Driicken Sie links auf den
Daumenwippschalter, um die Maschine nach
links zu steuern. Driicken Sie rechts auf den
Daumenwippschalter, um die Maschine nach
rechts zu steuern.

13 Anzeigelampe fur Plattformiberlastung

Bewegen Sie den Schalter fir

den Primérausleger nach

oben, damit der .
Primérausleger eingefahren

wird. Bewegen Sie den ‘
Schalter fir den

Primé&rausleger nach unten,

damit der Prim&rausleger

ausgefahren wird.

Die Uberlastungsanzeigelampe fiir die Plattform 19 Verwendet fir optionale Ausriistung
beginnt zu blinken und alle Funktionen werden 20 Proportionaler Steuerhebel mit zwei Achsen zum

blockiert, wenn die Last auf der Plattform 227 kg
Uberschreitet. Reduzieren Sie das Gewicht, bis
die Anzeigelampe erlischt.

14 Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht (falls
vorhanden)

Die Anzeigelampe Maschine nicht waagerecht
beginnt zu leuchten, wenn der Neigungsalarm
ausgeldst wird.

15 Anzeigelampe Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe signalisiert, dass sich
der Ausleger gerade Uiber eines der nicht
lenkbaren Réder hinausbewegt hat und die
Fahrfunktion unterbrochen wurde.

AAAAAAAAAAAAA
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Heben/Senken des Priméarauslegers und zum
Drehen des Drehtisches nach links/rechts

Bewegen Sie den Steuerhebel
nach oben, damit der 1

Primérausleger angehoben
wird. Bewegen Sie den ‘
Steuerhebel nach unten, damit

der Primérausleger abgesenkt

wird. Bewegen Sie den _—
Steuerhebel nach rechts, um
den Drehtisch nach rechts zu -

drehen. Bewegen Sie den

Steuerhebel nach links, um den ‘ ’

Drehtisch nach links zu drehen.

* Z-51/30J 19
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Bodensteuerpuit

—

Schalter Plattform ausrichten
Schalter Plattform drehen

Z-45/25J und Z-51/30J: Schalter Korbausleger
heben/senken

Schalter Drehtisch drehen
Schalter Primarausleger heben/senken

w N

Schalter Primarausleger ausfahren/einfahren

N o o b

Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
Auswahlschalter

8 Anzeigelampe fur Plattformuberlastung
9 Reserveantriebsschalter

10 Benzin-/Propangasmodelle: Motorwarnlampe
Dieselmodelle: Oldrucklampe

aaaaaaaaaaa

11 Schlisselschalter fiir Auswahl
Plattformsteuerung/Aus/Bodensteuerung

12 Roter NOT-AUS-Taster
13 Betriebsstundenzéhler

14 Dieselmodelle: Kiihlwasser-
Temperaturanzeigelampe

15 Dieselmodelle: Vorglihschalter (falls vorhanden)
16 Totmannschalter
17 Schalter Motor starten

18 15A-Sicherungsautomat fir elektrische
Schaltkreise des Motors

19 Schalter Sekundérausleger heben/senken

20 15A-Sicherungsautomat fiir elektrische
Steuerschaltkreise
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Steuerung
Bodensteuerpult 6 Schalter Primérausleger ausfahren/einfahren
1 Schalter Plattform ausrichten Bewegen Sie den Schalter
Si s zum Ausfahren/Einfahren
Bewegef‘ le den Schalter des Priméarauslegers nach « .'
zur Ausrichtung der rechts, um den Ausleger

Plattform nach oben, um einzufahren. Bewegen Sie

die Plattform nach oben ’ den Schalter zum
auszurichten. Bewegen Sie \ Ausfahren/Einfahren des
den Schalter zur

; Auslegers nach links, um
Ausrichtung der Plattform den Ausleger auszufahren.
nach unten, um die Plattform

nach unten auszurichten. 7 Benzin-/Propangasmodelle: Kraftstoff-
Auswabhlschalter

Bewegen Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in
die Stellung fir Benzin, um die Maschine mit
Benzin zu betreiben. Bewegen Sie den

2 Schalter Plattform drehen

Bewegen Sie den Schalter
zum Schwenken der
g.latglo"? nach reﬁhts,hum Kraftstoff-Auswahlschalter in die Stellung fir

le Plattform nac rec tszu Propangas, um die Maschine mit Propangas zu
drehen. Bewegen Sie den ‘ ’

betreiben.
Schalter zum Drehen der )
Plattform nach links, um die 8 Anzeigelampe fur Plattformuberlastung
Plattform nach links zu Die Uberlastungsanzeigelampe fiir die Plattform
drehen. beginnt zu blinken und alle Funktionen werden
3 Schalter Korbausleger heben/senken blockiert, wenn die Last auf der Plattform 227 kg

Uberschreitet. Reduzieren Sie das Gewicht, bis

Bewegen Sie den Schalter fir die Anzeigelampe erlischt.

den Korbausleger nach oben,

um den Korbausleger t 9 Reserveantriebsschalter

anzuheben. Bewegen Sie den Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der

Schalter fur den Korbausleger ‘ Hauptantrieb (Motor) versagt.

nach unten, um den Halten den Reserveantriebsschalter zur Seite

Korbausleger abzusenken. gedruckt, und aktivieren Sie die gewiinschte
4 Schalter Drehtisch drehen Funktion.

Bewegen Sie den Schalter zum 10 Benzin-/Propangasmodelle: Motorwarnlampe

Drehen des Drehtisches nach Dieselmodelle: Oldrucklampe

rechts, um den Drehtisch nach — Anzeigelampe leuchtet und Motor gestoppt:

rechts zu drehen. Bewegen Sie Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie

den Schalter zum Drehen des - sie auBer Betrieb.

Drehtisches nach links, um den Warnlampe leuchtet und Motor lauft weiter:

Drehtisch nach links zu drehen. ‘ ’ Setzen Sie sich innerhalb von 24 Stunden mit
5 Schalter Primarausleger heben/ dem Servicepersonal in Verbindung.

senken

Bewegen Sie den Schalter

zum Heben/Senken des t

Primarauslegers nach oben,

um den Ausleger anzuheben.

Bewegen Sie den Schalter

zum Heben/Senken des

Primé&rauslegers nach unten,

um den Ausleger abzusenken. .

Genie
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11 SchlUsselschalter fur Auswahl
Plattformsteuerung/Aus/Bodensteuerung

Drehen Sie den Schlisselschalter in die
Plattformstellung. Danach steht die
Plattformsteuerung zur Verfigung. Drehen Sie
den Schlisselschalter in die Stellung aus.
Dadurch wird die Maschine abgeschaltet.
Drehen Sie den Schlisselschalter in die
Bodenstellung. Danach steht die
Bodensteuerung zur Verfligung.

12 Roter NOT-AUS-Taster

Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung aus, um séamtliche Funktionen zu
deaktivieren und den Motor abzuschalten.
Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung N, um die Maschine in Betrieb zu
nehmen.

13 Betriebsstundenzéahler

Auf dem Betriebsstundenzahler wird angezeigt,
wie viele Stunden die Maschine bereits in
Betrieb war.

14 Dieselmodelle: Kihlwasser-
Temperaturanzeigelampe

Anzeigelampe leuchtet und Motor gestoppt:

Kennzeichnen Sie die Maschine, und setzen Sie

sie auBer Betrieb.

Warnlampe leuchtet und Motor 14uft weiter:
Setzen Sie sich innerhalb von 24 Stunden mit
dem Servicepersonal in Verbindung.

15 Dieselmodelle: Vorgliihschalter (falls vorhanden)

Bewegen Sie den VorglUhschalter nach links

oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden

lang gedruckt.
16 Totmannschalter

Bewegen Sie den Totmannschalter nach links
oder rechts, um die Funktionen der
Bodensteuerung zu aktivieren.

17 Schalter Motor starten

Bewegen Sie den Schalter Motor starten nach
links oder rechts, um den Motor zu starten.

18 15A-Sicherungsautomat flr elektrische

Schaltkreise des Motors

19 Schalter Sekundérausleger heben/senken

Bewegen Sie den Schalter fir den
Sekundarausleger nach
Sekundarausleger t
anzuheben. Bewegen Sie

den Schalter zum Heben/ ‘
Senken des

Sekundérauslegers nach

unten, um den

oben, um den
Sekundarausleger abzusenken.

20 15A-Sicherungsautomat fur elektrische

Steuerschaltkreise

aaaaaaaaaaa
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundséatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

Machen Sie sich mit der Inspektion vor
Inbetriebnahme vertraut, bevor Sie mit dem
nachsten Abschnitt fortfahren.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Teile-Nr. 114340GR
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Inspektionen

Wichtige Aspekte der Inspektion
vor Inbetriebnahme

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, die Inspektion
vor Inbetriebnahme und regelmanBige
Wartungsarbeiten durchzufthren.

Bei der Inspektion vor Inbetriebnahme handelt es
sich um eine Sichtpriifung, die vor jeder
Arbeitsschicht vom Bediener auszufiihren ist. Bei
dieser Inspektion soll festgestellt werden, ob die
Maschine offenkundige Fehler aufweist, bevor der
Bediener mit den Funktionstests beginnt.

Die Inspektion vor Inbetriebnahme dient auch zur
Entscheidung, ob Routinewartungsarbeiten
erforderlich sind. Vom Bediener dirfen nur die in
dieser Bedienungsanleitung aufgefuhrten
routinemaBigen Wartungsaufgaben durchgefiihrt
werden.

Gehen Sie nach der Liste auf der néchsten Seite
vor, und fihren Sie die angegebenen Uberpriifungen
durch.

Wenn eine Besché&digung oder nicht genehmigte
Abweichung vom fabrikneuen Zustand festgestellt
wird, ist die Maschine sofort au3er Betrieb zu
setzen und entsprechend zu kennzeichnen.

Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von
qualifizierten Servicetechnikern geméf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden. Nachdem die Reparaturarbeiten
abgeschlossen sind, muss der Bediener vor den
Funktionstests eine erneute Inspektion vor
Inbetriebnahme durchfihren.

RoutineméaBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den
Herstellerspezifikationen und denim
Aufgabenhandbuch aufgelisteten Erfordernissen
auszufthren.
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Inspektionen

Inspektion vor Inbetriebnahme

[ Vergewissern Sie sich, dass die
Bedienungsanleitung sowie die Aufgaben- und
Sicherheitshandbuicher vollstandig und lesbar
sind und sich im entsprechenden Fach auf der
Plattform befinden.

d Vergewissern Sie sich, dass alle Aufschriften
vorhanden und gut lesbar sind. Siehe Abschnitt
Aufschriften.

(1 Motor und motorbezogene Komponenten

U

Begrenzungsschalter und Hupe

1 Alarmeinrichtungen und Warnlampen
(falls vorhanden)

(1 Schrauben, Muttern und sonstige
Befestigungselemente

[ Schiebetlir oder Tor der Plattform

0 Uberpriifen Sie den Motor auf Ollecks und Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf:

korrekten Olstand. Filllen Sie bei Bedarf Ol
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

3 Uberprifen Sie das Hydrauliksystem auf Ollecks
und korrekten Olstand. Fullen Sie bei Bedarf Ol Qa
nach. Siehe Abschnitt Wartung.

1 Uberpriifen Sie das Motorkiihlsystem auf Lecks
und korrekten Kihimittelstand. Fillen Sie bei
Bedarf Kihlmittel nach. Siehe Abschnitt a
Wartung.

0 Uberpriifen Sie die Batterien auf Lecks und
korrekten Saurestand. Fllen Sie bei Bedarf
destilliertes Wasser nach. Siehe Abschnitt
Wartung.

1 Modelle Z-45/25 RT und Z-45/25J RT mit
luftgefiillten Reifen: Uberpriifen Sie den
Reifendruck, und erhéhen Sie ihn bei Bedarf.
Siehe Abschnitt Wartung.

Uberpriifen Sie folgende Bauteile und Bereiche auf
Beschadigungen, nicht genehmigte Modifikationen
und falsch eingebaute oder fehlende Teile:

1 Elektrische Bauteile, Drahte und elektrische
Kabel

1 Hydraulikschlduche, Anschlisse, Zylinder
und Steuerblécke

0 Kraftstoff- und Hydrauliktanks

(d Antriebs- und Drehtischmotoren und
Antriebsnaben

[d Auslegergleitplatten
d Reifen und Rader

aaaaaaaaaaa

24 Z-45/25 » 7-45/25J

1 Risse in SchweiBniahten oder Bauteilen
A Beulen oder Schaden an der Maschine

Vergewissern Sie sich, dass alle tragenden Teile
und sonstigen wichtigen Bauteile vorhanden und
alle zugehdrigen Befestigungselemente und
Stifte montiert und fest angezogen sind.

Stellen Sie nach Abschluss aller
Wartungsinspektionsschritte sicher, dass alle
Abdeckungen an Ort und Stelle und sicher
verschlossen sind.

* Z-51/30J Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:
Sie kennen und befolgen die Grundséatze des

sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Fiihren Sie vor dem Einsatz immer
Funktionstests durch.

Machen Sie sich mit den Funktionstests
vertraut, bevor Sie mit dem nachsten
Abschnitt fortfahren.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Teile-Nr. 114340GR

AAAAAAAA

Z-45/25 * Z-45/25J * Z-51/30J 25

MMMMM

Inspektionen

Wichtige Aspekte der
Funktionstests

Die Funktionstests dienen dazu, Fehlfunktionen
bereits vor Inbetriebnahme der Maschine
festzustellen. Der Bediener muss die Anweisungen
Schritt far Schritt befolgen und alle
Maschinenfunktionen tberpriifen.

Eine Maschine mit Fehlfunktionen darf niemals
verwendet werden. Wenn Fehlfunktionen
festgestellt werden, ist die Maschine sofort aul3er
Betrieb zu setzen und entsprechend zu
kennzeichnen. Instandsetzungsarbeiten dirfen nur
von qualifizierten Servicetechnikern gemaf den
Spezifikationen des Herstellers vorgenommen
werden.

Nach der Reparatur muss der Maschinenbediener
erneut eine Inspektion vor Inbetriebnahme und die
Funktionstests durchfiihren, bevor die Maschine
wieder in Betrieb genommen werden kann.
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Inspektionen

1 Wahlen Sie ein ebenes, waagerechtes
Testgelande mit fester Oberflache, das
ungehindert befahrbar ist.

An der Bodensteuerung

2 Drehen Sie den SchlUsselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

3 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EN.

© Ergebnis: Die Warnleuchte muss blinken (falls
vorhanden).

4 Starten Sie den Motor. Siehe Abschnitt
Bedienungsanweisungen.

NOT-AUS-Taster liberprifen

5 Driicken Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung Aus.

® Ergebnis: Der Motor schaltet sich nach 2 bis
3 Sekunden ab.

6 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster wieder in
die Stellung e, und starten Sie den Motor
erneut.

Maschinenfunktionen liberpriifen

7 Halten Sie den Totmannschalter
nicht nach links oder rechts
gedrickt. Versuchen Sie, jeden
Ausleger- und Plattformfunktions-
kippschalter zu betatigen.

© Ergebnis: Keine der Ausleger- und
Plattformfunktionen sollte angesteuert werden
kénnen.

8 Halten Sie den Totmannschalter nach links oder
rechts gedriickt, und betatigen Sie jeden
Ausleger- und Plattformfunktionskippschalter.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen. Beim
Senken des Auslegers sollte der Senkalarm
erténen.
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Neigungssensor tiberpriifen

9 Drehen Sie den
Schlisselschalter in die
Stellung Plattformsteuerung.
Ziehen Sie den roten NOT-
AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die
Stellung EIN.

10 Offnen Sie die
Drehtischabdeckung auf der
Motorseite, und suchen Sie
den Neigungssensor rechts
von der Hydraulikpumpe.

11 Dricken Sie den Neigungssensor auf einer Seite
nach unten.

® Ergebnis: Der Alarm auf der Plattform sollte
erténen.

Steuerung mit Reserveantrieb liberpriifen

12 Drehen Sie den Schllsselschalter auf
Bodensteuerung, und schalten Sie den Motor
ab.

13 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

14 Halten Sie den
Reserveantriebsschalter in der
Stellung eN, und betatigen Sie
alle Kippschalter fir die
Auslegerfunktionen.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten,
anstatt den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

® Ergebnis: Alle Auslegerfunktionen sollten
angesteuert werden kénnen.
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Bedienungsanleitung

An der Plattformsteuerung
NOT-AUS-Taster liberpriifen

15 Stellen Sie den Schllsselschalter auf

Plattformsteuerung, und schalten Sie den Motor

wieder ein.

16 Drlcken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung Aus.

® Ergebnis: Der Motor schaltet sich nach
2 oder 3 Sekunden ab.

17 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster heraus,

und starten Sie den Motor erneut.
Hupe liberpriifen
18 Drlicken Sie den Hupentaster.
© Ergebnis: Die Hupe sollte erténen.

FuBschalter Giberpriifen

19 Drlcken Sie den roten NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung in die Stellung Aus.

20 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EiN, ohne den Motor zu starten.

21 Dricken Sie den FuBschalter, und versuchen
Sie, den Motor zu starten, indem Sie den
Starterkippschalter nach links oder rechts
bewegen.

® Ergebnis: Der Motor sollte nicht starten.

22 Driicken Sie den FuBschalter jetzt nicht, und
starten Sie den Motor.

® Ergebnis: Der Motor sollte starten.

Inspektionen

Maschinenfunktionen tiberpriifen

24 Betétigen Sie den FuBschalter.

25 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Maschinenfunktionen.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Plattformfunktionen
sollten einen vollen Zyklus durchlaufen.

Lenkungliberpriifen
26 Betatigen Sie den FuBschalter.

27 Dricken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Steuerhebel Fahren in die von dem blauen
Dreieck auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung, ODER bewegen Sie den Steuerhebel
langsam in die von dem blauen Dreieck
angezeigte Richtung.

® Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die von den blauen Dreiecken auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

28 Driicken Sie den Daumenwippschalter oben auf
dem Antriebssteuerhebel in die von dem gelben
Dreieck auf dem Steuerpult angezeigte
Richtung, ODER bewegen Sie den Steuerhebel
langsam in die von dem gelben Dreieck
angezeigte Richtung.

© Ergebnis: Alle lenkbaren Rader sollten sich in
die von den gelben Dreiecken auf dem
Fahrgestell angezeigte Richtung drehen.

23 Uberpriifen Sie jede Maschinenfunktion bei nicht

gedricktem FuBschalter.

© Ergebnis: Die Maschinenfunktionen sollten nicht

angesteuert werden kénnen.
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Inspektionen

Fahr- und Bremsverhalten Gberpriifen
29 Betatigen Sie den FuBschalter.

30 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
in die von dem blauen Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine beginnt,
sich zu bewegen, und schieben Sie ihn dann
wieder in die Mittelstellung zurtick.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die von
dem blauen Pfeil auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung bewegen und dann abrupt
stehen bleiben.

31 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
in die von dem gelben Pfeil auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung, bis die Maschine beginnt,
sich zu bewegen, und schieben Sie ihn dann
wieder in die Mittelstellung zurtick.

® Ergebnis: Die Maschine sollte sich in die von
dem gelben Pfeil auf dem Fahrgestell
angezeigte Richtung bewegen und dann abrupt
stehen bleiben.

Hinweis: Die Bremsen missen in der Lage sein, die
Maschine auf jedem Gefélle zu halten, das die
Steigfahigkeit der Maschine nicht Giberschreitet.

Antriebsaktivierungssystem tiberpriifen

32 Betatigen Sie den FuBschalter, und senken Sie
den Ausleger in die eingefahrene Position ab.

33 Drehen Sie den Drehtisch, bis sich der
Primé&rausleger uber eines der nicht lenkbaren
Rader hinaus bewegt hat.

® Ergebnis: Die
Anzeigelampe fir die
Antriebsaktivierung sollte
aufleuchten und aktiviert
bleiben, solange sich der
Ausleger im gezeigten
Bereich befindet.
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34 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren aus der
Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte nicht
angesteuert werden kénnen.

35 Dricken Sie den Kippschalter flr die
Antriebsaktivierung nach links oder rechts,
halten Sie ihn fest, und bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.

® Ergebnis: Die Fahrfunktion sollte angesteuert
werden kénnen.

Hinweis: Wenn das Antriebsaktivierungssystem
aktiviert ist, kann es vorkommen, dass die
Maschine entgegen der Bewegung des
Steuerhebels Fahren/Lenken losfahrt.

Stellen Sie anhand der

farbkodierten Blau
Richtungspfeile auf der
Plattformsteuerung und am ‘
Fahrgestell fest, in welche

Richtung die Maschine

fahrenwird. Gelb
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Bedienungsanleitung

Begrenzung der Fahrgeschwindigkeit
tberpriifen — Modelle mit Standardunterbau

36 Betatigen Sie den FuBschalter.
37 Heben Sie den Primérausleger etwa 61 cm an.

38 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

© Ergebnis: Die mit angehobenem Primé&rausleger
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte
30 cm pro Sekunde nicht Ubersteigen.

39 Senken Sie den Primarausleger in die
eingefahrene Position ab.

40 Heben Sie den Sekundérausleger etwa
61 cm an.

41 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

@ Ergebnis: Die mit angehobenem
Sekundérausleger maximal erzielbare
Fahrgeschwindigkeit sollte 30 cm pro Sekunde
nicht Gbersteigen.

42 Senken Sie den Sekundérausleger in die
eingefahrene Position ab.

43 Fahren Sie den Primarausleger etwa 30 cm aus.

44 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

© Ergebnis: Die mit ausgefahrenem
Primarausleger maximal erzielbare
Fahrgeschwindigkeit sollte 30 cm pro Sekunde
nicht Ubersteigen.

45 Fahren Sie den Ausleger in die eingefahrene
Position zurtck.

Falls die Fahrgeschwindigkeit der Maschine mit
angehobenem Priméar- oder Sekundérausleger oder
mit ausgefahrenem Primérausleger 30 cm pro
Sekunde Uberschreitet, ist die Maschine sofort
auf3er Betrieb zu setzen und entsprechend zu
kennzeichnen.
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Inspektionen

Begrenzung der Fahrgeschwindigkeit
tberpriifen — Modelle mit schmalem Unterbau

36 Betéatigen Sie den FuBschalter.
37 Heben Sie den Primé&rausleger etwa 61 cm an.

38 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

® Ergebnis: Die mit angehobenem Primérausleger
maximal erzielbare Fahrgeschwindigkeit sollte
15 cm pro Sekunde nicht (ibersteigen.

39 Senken Sie den Primarausleger in die
eingefahrene Position ab.

40 Heben Sie den Sekundérausleger etwa
61 cm an.

41 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

® Ergebnis: Die mit angehobenem
Sekundarausleger maximal erzielbare
Fahrgeschwindigkeit sollte 15 cm pro Sekunde
nicht Gbersteigen.

42 Senken Sie den Sekundéarausleger in die
eingefahrene Position ab.

43 Fahren Sie den Primarausleger etwa 30 cm aus.

44 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren langsam
bis auf volle Antriebsleistung.

® Ergebnis: Die mit ausgefahrenem
Primarausleger maximal erzielbare
Fahrgeschwindigkeit sollte 15 cm pro Sekunde
nicht Ubersteigen.

45 Fahren Sie den Ausleger in die eingefahrene
Position zurtick.

Falls die Fahrgeschwindigkeit der Maschine mit
angehobenem Priméar- oder Sekundérausleger oder
mit ausgefahrenem Primarausleger 15 cm pro
Sekunde Uberschreitet, ist die Maschine sofort
aulBer Betrieb zu setzen und entsprechend zu
kennzeichnen.
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Inspektionen

Pendelachse liberpriifen
(falls vorhanden)

46 Starten Sie den Motor von der
Plattformsteuerung aus.

47 Fahren Sie mit dem rechten gelenkten Rad auf
einen 15 cm hohen Block oder Bordstein.

® Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

48 Fahren Sie mit dem linken gelenkten Rad auf
einen 15 cm hohen Block oder Bordstein.

® Ergebnis: Die restlichen drei Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

49 Fahren Sie mit beiden lenkbaren Radern auf
einen 15 cm hohen Block oder Randstein.

® Ergebnis: Die nicht lenkbaren Rader sollten
festen Bodenkontakt haben.

Steuerung mit Reserveantrieb Giberprifen

50 Schalten Sie den Motor ab.

51 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EN.

52 Betéatigen Sie den FuB3schalter.

53 Halten Sie den Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN, und betatigen Sie jeden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter.

Hinweis: Um die Batterien zu schonen, ist es
sinnvoll, jede Funktion nur kurz anzutesten, anstatt
den vollen Zyklus ablaufen zu lassen.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Lenkfunktionen
sollten angesteuert werden kénnen. Die
Fahrfunktionen sollten im Reserveantrieb nicht
angesteuert werden kénnen.
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Auswahlfunktion Heben/Fahren liberpriifen
(falls vorhanden)

54 Betétigen Sie den FuBschalter.

55 Bewegen Sie den Steuerhebel Fahren aus der
Mittelstellung, und betatigen Sie einen
Kippschalter fir eine Auslegerfunktion.

® Ergebnis: Die Auslegerfunktionen sollten nicht
mehr angesteuert werden kénnen. Die Maschine
bewegt sich in die auf dem Steuerpult
angezeigte Richtung.

56 Beheben Sie eventuelle Fehlfunktionen, bevor
Sie die Maschine in Betrieb nehmen.

Flugzeugschutz liberpriifen (falls vorhanden)

57 Bewegen Sie die graue StoB3leiste am Boden der
Plattform 10 cm in eine beliebige Richtung.

58 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Funktionen.

® Ergebnis: Keine der Ausleger-und
Lenkfunktionen sollte angesteuert werden
kdnnen.

59 Schieben Sie den Schalter zur Umgehung der
Schutzfunktion nach links oder rechts.

60 Aktivieren Sie die Steuerhebel oder Kippschalter
fur alle Funktionen.

® Ergebnis: Alle Ausleger- und Lenkfunktionen
sollten angesteuert werden kénnen.
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Bedienungsanleitung

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

Machen Sie sich mit den verschiedenen
Schritten der Arbeitsplatzinspektion vertraut,
bevor Sie mit dem nachsten Abschnitt
fortfahren.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

Grundsatzliches

Die Inspektion des Arbeitsplatzes hilft dem
Bediener festzustellen, ob der Arbeitsplatz fir den
sicheren Betrieb der Maschine geeignet ist. Die
Inspektion muss vom Bediener durchgefiihrt
werden, bevor die Maschine an den Arbeitsplatz
gebrachtwird.

Der Bediener ist dafiir verantwortlich, sich Uiber die
Hinweise auf Arbeitsplatzgefahren zu informieren.
Diese Gefahrenpunkte sind beim Bewegen,
Einrichten und Betrieb der Maschine zu vermeiden.

Teile-Nr. 114340GR
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Inspektionen

Inspektion des Arbeitsplatzes

Die folgenden Gefahrenquellen miissen vermieden
werden:

Abhéange oder Schlaglécher

Schwellen, Hindernisse am Boden oder Schutt
Abschussiges Gelande

Instabiler oder rutschiger Untergrund

Hoch liegende Hindernisse und
Hochspannungsleitungen

Gefahrliche Standorte

Zum Tragen der Maschinenlast ungeeignete
Flachen

Widrige Wind- und Wetterbedingungen
Anwesenheit von unbefugtem Personal

Sonstige mégliche Gefahrenquellen
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Inspektionen

Inspektion der Aufschriften

Verwenden Sie die Abbildungen auf der nachsten
Seite, um festzustellen, ob alle Aufschriften lesbar
und vorhanden sind.

Die nachstehende Liste enthalt die erforderliche
Anzahl und eine Beschreibung aller Aufschriften.

Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl Teile-Nr. Legende — Aufschriften Anzahl
27204 Pfeil — Blau 1 82487 Aufkleber — Bedienungsanleitung lesen 2
27205 Pfeil — Gelb 1 82544  Aufkleber — Stromschlaggefahr 2
27206 Dreieck — Blau 2 82548 Aufkleber — Plattform drehen 2
27207 Dreieck — Gelb 2 82587  Aufkleber — Reifendruck, 4

Reifen mit hoher Tragfahigkeit

28158 Aufkleber — Bleifrei 1
28159 Aufkleber — Diesel ] 82601 ég;klke;er — Maximale Tragfahigkeit, 1
28160  Aufdeber — Propangas ! 82604  Aufideber — Maximale Kraft per Hand, 1
28174 Aufkleber — Strom zur Plattform, 230V 2 400 N
28235 Aufkleber — Strom zur Plattform, 115V 2 82646 Aufkleber — Antriebsaktivierungsaufkleber 1
32728 Aufkleber — Generator (Option) 1 82918 Aufkleber — Reifendruck, RT-Reifen 4
40434 Aufkleber — Ansatzstelle fur 3 97815 Aufkleber — Gelander senken 1

Sicherungsleine 97869 Aufkleber — Radbelastung, Z-51/30J 4
44981 Aufkleber — Druckluftleitung zur Plattform 2 97870 Kosmetisch — Genie Z-51/30J ]
52969  Kosmetisch — Genie Boom ' 114023 Aufkleber — Radbelastung, Z-45/25 4
62926  Kosmetisch — Genie Z-45/25J ' 114024 Aufkleber — Radbelastung, Z-45/25 4
62927 Kosmetisch — Genie 2-45/25 ! 114114  Aufkleber — Transportdiagramm 2
62947 Kosmetisch — IC Power 4 x 2 1 114247 Aufkleber — Sturzgefahr ]
62948 Kosmetisch — IC Power 4 x 4 ! 114248 Aufkleber — Kippgefahr, Neigungsalarm 1
72442 Bodensteuerpult ' 114249 Aufkleber — Kippgefahr, Reifen 4
82238 Plattformsteuerpult ! 114251  Aufkleber — Explosionsgefahr 1
82472 Aufkleber — Quetschgefahr 1 114252 Aufkleber — Kippgefahr, 3
82473  Aufkleber — Fachzugang 1 Begrenzungsschalter

Genie
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Inspektionen

Seite der 72867 114252 %ggéoder 82544 114251 114252 gg}gg oder
Bodensteuerung 2

82472

40434

62927
oder 62926

oder 97870 28160

82633 oder 82587

82648 ——

\/
> oder 114024
oder 97869
114114 114209
297904 | [ 0 82633 oder 82587
“*‘ééét;rfir 114023 oder 114024 oder 97869
21206 —=<=bD 82646
32728
aran Fahrgestell o
Plattform
27207 ————————— 114248
[ 82487
114252~ i —
27206 —ED e oder 28235
i
27205 - {} : L
. U i 97815
62947
oder 62948 — o = ; 82601
. T ~— ) oder 82612
Typenschild -
82604
- i
Motorseite o
| P
82473
82544
8?163382587 ﬁjL
oder f
;Ltorz? 14024 Q Die Schattierung
oder 97869 weist d_arauf hin,_
114249 82633 dass die Aufschrift
oder 82587 114023 nicht sichtbar ist

oder 114024 (beispielsweise unter

28160
114249 oder 97869 114114 44981 gom4g  Abdeckungen).
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Bedienungsanweisungen

Nehmen Sie die Maschine nur in
Betrieb, wenn die folgenden
Voraussetzungen erfullt sind:

Sie kennen und befolgen die Grundséatze des
sicheren Maschinenbetriebs in dieser
Bedienungsanleitung.

1 Vermeiden Sie gefahrliche Situationen.

2 Fuhren Sie immer eine Inspektion vor
Inbetriebnahme durch.

3 Flhren Sie vor dem Einsatz der Maschine
immer Funktionstests durch.

4 Uberpriifen Sie den Arbeitsplatz.

5 Verwenden Sie die Maschine nur fiir den
vorgesehenen Zweck.

aaaaaaa
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Grundsatzliches

Dieser Abschnitt enthélt Anweisungen fir jeden
Bereich des Maschinenbetriebs. Der Bediener ist
fur die Einhaltung aller Sicherheitsbestimmungen
und der Anweisungen in der Bedienungsanleitung
und den Sicherheits- und Aufgabenhandblichern
verantwortlich.

Die Verwendung der Maschine flr andere Zwecke
als zum Heben von Personen mit deren Werkzeug
und Material ist unsicher und geféhrlich.

Nur geschultes und befugtes Personal darf diese
Maschine in Betrieb nehmen. Wird die Maschine
innerhalb einer Schicht zu verschiedenen Zeiten
von mehreren Bedienern verwendet, missen alle
Bediener entsprechend geschult sein. Von allen
Bedienern wird erwartet, dass sie alle
Sicherheitsbestimmungen und Anweisungen in der
Bedienungsanleitung und den Sicherheits- und
Aufgabenhandbuchern befolgen. Das bedeutet,
dass jeder neue Bediener vor Benutzung der
Maschine eine Inspektion vor Inbetriebnahme,
Funktionstests und eine Inspektion des
Arbeitsplatzes durchfiihren muss.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

Motor starten

1 Schalten Sie den Schlisselschalter der
Bodensteuerung in die gewiinschte Stellung.

2 Achten Sie darauf, dass sich die beiden roten
NOT-AUS-Taster der Boden- und
Plattformsteuerung in der herausgezogenen
Stellung e befinden.

Benzin-/Propangasmodelle

3 Wahlen Sie den gewiinschten Kraftstoff, indem
Sie den Kraftstoff-Auswahlschalter in die
entsprechende Stellung bringen.

4 Bewegen Sie den Kippschalter
Motor starten nach links oder
rechts. Falls der Motor nicht startet
oder wieder abstirbt, ist ein erneuter
Start erst nach 3 Sekunden
moglich.

Dieselmodelle

3 Bewegen Sie den VorglUhschalter nach links
oder rechts, und halten Sie ihn 3 bis 5 Sekunden
lang gedruckt.

4 Bewegen Sie den Kippschalter Motor starten
nach links oder rechts. Falls der Motor nicht
startet oder wieder abstirbt, ist ein erneuter Start
erst nach 3 Sekunden méglich.

Alle Modelle

Wenn der Motor nach 15 Sekunden nicht anspringt,
suchen Sie nach der Ursache, und beheben Sie alle
Fehlfunktionen. Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie
den Startversuch wiederholen.

Bei kalten Umgebungstemperaturen (-6 °C und
kélter) sollten Sie den Motor vor der Inbetriebnahme
5 Minuten vorwarmen, um eine Beschadigung des
Hydrauliksystems zu vermeiden.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanweisungen

Bei extremer Kélte (-18 °C und Kkalter) sollte die
Maschine mit einem optionalen Kaltstartsatz
ausgestattet sein. Beim Versuch, den Motor bei
Temperaturen unter -18 °C zu starten, muss unter
Umsténden eine Zusatzbatterie verwendet werden.

Benzin-/Propangasmodelle: Bei Kélte (-6 °C und
kalter) sollte die Maschine mit Benzin gestartet
werden und 2 Minuten warmlaufen. Danach kann
auf Propangasbetrieb umgeschaltet werden. Warme
Motoren kénnen direktim Propangasbetrieb
gestartetwerden.

NOT-AUS

Drlicken Sie den roten NOT-AUS-Taster auf der
Boden- oder der Plattformsteuerung in die Stellung
Aus, um samtliche Funktionen zu deaktivieren und
den Motor abzuschalten.

Sollte eine Funktion bei Betatigung des roten NOT-
AUS-Tasters weiterhin in Betrieb bleiben, ist diese
Fehlfunktion zu beheben.

Bei Auswahl und Betatigung der Bodensteuerung
wird der rote NOT-AUS-Taster der
Plattformsteuerung Gibergangen.

Steuerung mit Reserveantrieb

Verwenden Sie den Reserveantrieb, wenn der
Hauptantrieb (Motor) versagt.

1 Drehen Sie den Schllisselschalter in die Stellung
Boden- oder Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Betatigen Sie den FuBschalter, wenn Sie die
Steuerung mit Reserveantrieb von der Plattform

aus durchfthren.

4 Halten Sie beim Betatigen der
gewulnschten Funktion gleichzeitig
den Reserveantriebsschalter in der
Stellung EIN.

Die Fahr- und Lenkfunktionen kénnen mit
Reserveantrieb nichtangesteuert werden.
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Bedienungsanweisungen

Bedienung vom Boden aus

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Bodensteuerung.

2 Ziehen Sie den roten NOT-AUS-Taster in die
Stellung EIN.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Wahlen Sie den
gewiinschten Kraftstoff, indem Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die entsprechende
Stellung bringen.

4 Starten Sie den Motor.
Plattform positionieren

1 Drlicken Sie den Totmannschalter
nach links oder rechts, und halten
Sie ihn in dieser Stellung fest.

2 Bewegen Sie den entsprechenden Kippschalter
geman den Markierungen auf dem Steuerpult.

Von der Bodensteuerung aus sind die Fahr- und
Lenkfunktionen nicht ansteuerbar.

Bedienung von der Plattform
aus

1 Drehen Sie den Schliisselschalter in die Stellung
Plattformsteuerung.

2 Ziehen Sie die roten NOT-AUS-Taster der
Bodensteuerung und der Plattformsteuerung in
die Stellung Ein.

3 Benzin-/Propangasmodelle: Wahlen Sie den
gewinschten Kraftstoff, indem Sie den
Kraftstoff-Auswahlschalter in die entsprechende
Stellung bringen.

4 Starten Sie den Motor. Driicken Sie den
FuBschalter nicht nach unten, wahrend Sie den
Motor starten.
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Plattform positionieren

1 Betatigen Sie den FuBschalter.

2 Bewegen Sie langsam den entsprechenden
Funktionssteuerhebel oder Kippschalter geman
den Markierungen auf dem Steuerpult.

Lenken

1 Betatigen Sie den FuBschalter.

2 Bewegen Sie den Steuerhebel langsam in die
von den blauen oder gelben Dreiecken
angezeigte Richtung, ODER drlcken Sie den
Daumenwippschalter am oberen Ende des
Steuerhebels Fahren.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungsdreiecke
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahrenwird.

Fahren
1 Betatigen Sie den FuBschalter.

2 Geschwindigkeit erhdhen: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren langsam aus der
Mittelstellung.

Geschwindigkeit verringern: Bewegen Sie den
Steuerhebel Fahren langsam in Richtung
Mittelstellung.

Anhalten: Bringen Sie den Steuerhebel Fahren
wieder in die Mittelstellung, oder nehmen Sie
den Fu vom FuBschalter.

Verwenden Sie die farbkodierten Richtungspfeile
auf der Plattformsteuerung und am Fahrgestell, um
die Richtung festzustellen, in die die Maschine
fahrenwird.

Bei angehobenen Auslegern kann die Maschine nur
mit verminderter Fahrgeschwindigkeit bewegt
werden.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

Auf abschiissigem Gelande fahren

Stellen Sie fest, fir welches Gefélle (in Fahrt- und
Querrichtung) die Maschine zugelassen ist, und
bestimmen Sie das vorhandene Gefalle.

Maximal zulassiges Gefélle,
mit Gegengewicht bei
Aufwértsfahrt (Steigfahigkeit):
2WD: 30% (17°)

4WD: 45% (24°)

-~
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Maximal zulédssiges Gefalle, mit
Gegengewicht bei Abwartsfahrt:
25%(14°)

Maximal zulassiges Quergefalle:
25% (14°)

Hinweis: Der zulassige Geféllebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.

Achten Sie darauf, dass sich der Ausleger
unterhalb der waagerechten Position befindet und
die Plattform zwischen den nicht lenkbaren Radern
positioniert ist.

Drehen Sie den Auswahlschalter fiir die
Fahrgeschwindigkeit auf das Symbol fiir den
Betrieb der Maschine auf Gefélle.

Gefalle bestimmen:

Messen Sie das Gefélle mit einem digitalen
Neigungsmesser, ODER wenden Sie das
nachfolgend beschriebene Verfahrenan.

Sie bendtigen dazu die folgenden Gegenstéande:
Wasserwaage
gerades Stiick Holz von mindestens 1 m Lange

Messband

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanweisungen

Legen Sie das Holzstlck auf die abschussige
Flache.

Legen Sie die Wasserwaage auf das abwarts
gerichtete Ende des Holzstlcks, und heben Sie
das Holzstlick an diesem Ende an, bis es sich in
waagerechter Position befindet.

Halten Sie das Holzstiick in waagerechter Position,
und messen Sie den vertikalen Abstand zwischen
der Unterseite des Holzstlicks und dem Boden.

Teilen Sie den gemessenen Abstand (H6he) durch
die Lange des Holzsticks (Lange), und
multiplizieren Sie den Wert mit 100.

Beispiel:

<«— Lange ——»

A

Hohe

Holzstlick = 3,6 m

Léange =3,6 m

Hoéhe =0,3m

0,3 m =+ 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% Gefélle

Wenn das Gefélle bzw. Quergefalle die zulassige
Neigung Uberschreitet, muss die Maschine mit
einer Winde gesichert oder auf andere Weise uber
das abschussige Gelande transportiert werden.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt mit
den Transport-und Hebeanweisungen.
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Bedienungsanweisungen

Antriebsaktivierung

Die aufleuchtende Lampe zeigt
an, dass sich der Ausleger
gerade Uber eines der nicht
lenkbaren Rader hinausbewegt
hat und die Fahrfunktion
unterbrochenwurde.

Halten Sie zum Fahren den Schalter
Antriebsaktivierung nach links oder rechts
gedrickt, und bewegen Sie langsam den
Steuerhebel Fahren aus der Mittelstellung.

Denken Sie daran, dass die Maschine
entgegengesetzt zu der Richtung fahren kann, in
die die Fahr- und Lenksteuerung bewegt wird.

Verwenden Sie immer die farbkodierten
Richtungspfeile auf der Plattformsteuerung und am
Fahrgestell, um die Richtung festzustellen, in die
die Maschine fahren wird.

Fahrgeschwindigkeitauswéhlen

ol

Symbol Maschine auf geneigtem Untergrund:
Langsame Betriebsart flir Neigungen

Symbol Maschine auf waagerechtem
Untergrund: Schnelle Betriebsart fiir hohe
Fahrgeschwindigkeit

Leerlaufdrehzahl (U/min) auswéhlen

Wenn der FuBschalter nicht betatigt wird, 1auft der
Motor mit der niedrigsten Drehzahl im Leerlauf.

Schildkrétensymbol:
durch FuBschalter
aktivierte

Leerlaufdrehzahl ’

Hasensymbol: durch
FuBschalter aktivierte \‘@ \Jv@

hohe Leerlaufdrehzanhl

aaaaaaa
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Generator (falls vorhanden)

Um den Generator zu
starten, bewegen Sie den
Generatorkippschalterin
die Stellung ENN.

SchlieBen Sie eine
elektrische
Werkzeugmaschine anden
mit einem Schutzschalter
ausgestatteten Anschluss
auf der Plattform an.

Um den Generator abzuschalten, bewegen Sie den
Generatorkippschalter in die Stellung aus.

Hinweis: Wéhrend der Generator lauft, stehen die
Maschinenfunktionen erst dann zur Verfligung,
wenn der FuBschalter gedriickt wird. Sobald der
FuBschalter gedrickt wird, schaltet sich der
Generator ab und die Maschinenfunktionen sind
verflgbar.

Anzeigelampe fur
Plattformiiberlastung

Eine blinkende Anzeigelampe
signalisiert, dass die Plattform
Uberlastet ist und keine
Funktionenausgefihrtwerden
kénnen.

Reduzieren Sie das Gewicht auf der Plattform, bis
die Anzeigelampe erlischt.

Anzeigelampe Maschine nicht
waagerecht (falls vorhanden)

A Die leuchtende Lampe weist darauf

hin, dass die Maschine nicht
gerade steht. Der Neigungsalarm
ertént, wenn diese Lampe leuchtet.
Fahren Sie die Maschine auf einen
festen und waagerechten
Untergrund.

S
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Bedienungsanleitung

Bedienungsanweisungen

Motorwarnlampe
(falls vorhanden)

Warnlampe leuchtet und Motor
angehalten: Kennzeichnen Sie die
Maschine, und setzen Sie sie auBBer

Betrieb.

Warnlampe leuchtet und Motor lauft
weiter: Setzen Sie sich innerhalb
von 24 Stunden mit dem
Servicepersonalin Verbindung.

Flugzeugschutz
(falls vorhanden)

Wenn die PlattformstoBleisten mit Flugzeugteilen in
Berthrung kommen, sind keine Funktionen mehr
verfugbar und die Maschine schaltet sich aus.

Schieben Sie den Kippschalter zur Umgehung der
Schutzfunktion nach links oder rechts, um den
Betrieb wiederaufzunehmen.

Nach jedem Einsatz

1

Wabhlen Sie einen sicheren Abstellplatz, d.h.
eine feste und waagerechte Flache ohne
Hindernisse und Verkehr.

Fahren Sie den Ausleger ein, und senken Sie
ihn in die Parkposition ab.

Drehen Sie den Drehtisch so, dass der Ausleger
zwischen den nicht lenkbaren Radern liegt.

Schalten Sie den Schllisselschalter in die
Stellung aus, und ziehen Sie den Schllssel ab,
um die Maschine gegen unbefugte
Inbetriebnahme zu sichern.

Sichern Sie die Rader durch einen
Wegrollschutz.

AAAAAAAAAAAAA
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Transport- und Hebeanweisungen

Bitte beachten und befolgen:

Diese Sicherheitsinformationen enthalten
Empfehlungen von Genie Industries. Die Fahrer
sind fiir die Sicherung der Maschinen und die
Auswahl des geeigneten Anhangers geman den
Richtlinien des US-amerikanischen
Verkehrsministeriums, anderen vor Ort
geltenden Richtlinien bzw. den Firmenrichtlinien
verantwortlich.

Genie-Kunden, die ein Hebegerat oder Genie-
Produkt in einem Container transportieren
mdchten, miissen einen qualifizierten Spediteur
mit Erfahrung beim Vorbereiten, Verladen und
Sichern von Bau- und Hebegeraten mit dem
internationalen Versand beauftragen.

Das Gerat darf nur von qualifizierten Fachkraften
auf einen Lastwagen aufgeladen bzw. von einem
Lastwagen abgeladen werden.

Das Transportfahrzeug muss auf einer ebenen
und waagerechten Flache geparkt sein.

Das Transportfahrzeug muss ausreichend
gesichert sein, um ein Wegrollen wahrend des
Aufladens der Maschine zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des
Fahrzeugs sowie die Ladeflachen, Ketten und
Gurte ausreichend bemessen sind, um dem
Gewicht der Maschine standzuhalten. Genie-
Hebegerate sind im Verhaltnis zu ihrer Gréf3e
sehr schwer. Das Gewicht der Maschine ist auf
dem Typenschild angegeben. Hinweise zur
Platzierung des Typenschilds finden Sie im
Abschnitt Inspektionen.

Sichern Sie den Drehtisch vor dem Transport
mit der entsprechenden Drehsperre gegen
Drehbewegungen. Entsichern Sie den Drehtisch
wieder fiir den Betrieb.

aaaaaaaa
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M Fahren Sie die Maschine nicht tiber
abschussiges Gelande mit einem Gefélle oder
einer Steigung in Fahrt- und Querrichtung
auBerhalb des zulassigen Bereichs. Weitere
Informationen finden Sie unter , Auf
abschussigem Gelande fahren“im Abschnitt mit
den Bedienungsanweisungen.

M Wenn die Neigung der Ladeflache des
Transportfahrzeugs den fir die Maschine
zulassigen Neigungsbereich Uberschreitet, muss
die Maschine mithilfe einer Winde wie
beschrieben auf- und abgeladen werden. Der
Abschnitt Technische Daten enthalt
Informationen Uber Gefélle, fir die die Maschine
zugelassen ist.

Freilaufschaltung flur Winde

Verwenden Sie einen Wegrollschutz an den Radern,
um ein Wegrollen der Maschine zu verhindern.

Lésen Sie die Bremsen
an den nicht lenkbaren
Radern, indem Sie die
Freilaufdeckel der
Antriebsnabe drehen
(siehe weiter unten).

Freilaufposition

Vergewissern Sie sich,
dass das Windenseil
sicher an den
Befestigungspunkten
des Fahrgestells fixiert
und der Weg frei von
Hindernissen ist.

Arretierte
Position

Wiederholen Sie das beschriebene Verfahrenin
umgekehrter Reihenfolge, um die Bremsen wieder
zuarretieren.

Hinweis: Das Schleppen der Maschinen

Genie Z-45/25, Z-45/25J oder Z-51/30J wird nicht
empfohlen. Wenn eine Maschine geschleppt
werden muss, darf die Geschwindigkeit 3,2 km/h
nicht Gberschreiten.

Teile-Nr. 114340GR
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Bedienungsanleitung

A Transportsicherung auf einem
Lastkraftwagen oder Anhanger

Sichern Sie den Drehtisch bei jedem Transport mit
dem Sperrstift gegen Drehbewegungen.

Stift der Drehsperre
am Drehtisch

Schalten Sie vor dem Transport den
Schliisselschalter in die Stellung aus, und ziehen Sie
den Schliissel ab.

Uberpriifen Sie die gesamte Maschine auf lose bzw.
ungesicherte Teile.

Fahrgestell sichern
Verwenden Sie Ketten mit ausreichender Festigkeit.
Verwenden Sie mindestens vier Ketten.

Bringen Sie alle Gurte und Ketten so an, dass
Beschadigungen vermieden werden.

Lastkraftwagen-

/Ladefléche
New g/
W, b Q ./

I

2 4@‘%\--—/&}@‘ 4
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Transport- und Hebeanweisungen

Plattform sichern — Z-45/25

Achten Sie darauf, dass sich die Plattform in der
eingefahrenen Position befindet.

Sichern Sie die Plattform mit einem Nylongurt tber
der Plattformbefestigung an der
Plattformschwenkeinrichtung (siehe unten).
Driicken Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie
das Auslegerteil sichern.

Plattform sichern — Z-45/25J und Z-51/30J

Stellen Sie sicher, dass sich der Korbausleger und
die Plattform in der eingefahrenen Position
befinden.

Sichern Sie die Plattform mit einem Nylongurt tber
der Plattformbefestigung an der
Plattformschwenkeinrichtung (siehe unten).
Driicken Sie nicht zu stark nach unten, wenn Sie
das Auslegerteil sichern.
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Transport- und Hebeanweisungen

Hebeanweisungen

Senken Sie den Ausleger ganz ab, und fahren Sie
ihn vollsténdig ein. Senken Sie den Korbausleger
vollstandig ab (falls vorhanden). Entfernen Sie alle
losen Teile von der Maschine.

Bitte beachten und befolgen: Bestimmen Sie mithilfe der Tabelle und der
Abbildung auf dieser Seite den Schwerpunkt der
Die Maschine darf nur von qualifizierten Maschine.

Mechanikern befestigt und angehoben werden. ) o
Befestigen Sie die Ketten und Gurte nur an den

Stellen Sie sicher, dass die Ladekapazitat des gekennzeichneten Hebepunkten der Maschine. Es
Krans, die Ladeflachen und die Gurte oder befinden sich vier Hebepunkte am Fahrgestell.
Leinen ausreichend bemessen sind, um dem
Gewicht der Maschine standzuhalten. Das Legen Sie alle Ketten und Gurte so an, dass
GeW|Cht der Masch|ne |St auf dem Typensch”d BeSChédigungen der MaSChine Vermieden Werden
angegeben. und die Maschine waagerecht gehalten wird.

x-Achse y-Achse

Z-45/25 1,19 m 1,06 m
Z-45/25J 1,24 m 1,13 m
Z-51/30J 1,04 m 1,09 m

T 0
|

x-Achse »|

aaaaaaaaaaa
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Bedienungsanleitung

Bitte beachten und befolgen:

Vom Bediener diirfen nur die in dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrten
routinemanigen Wartungsaufgaben durchgeflhrt
werden.

RoutineméBige Wartungsinspektionen sind von
qualifizierten Technikern gemaf den
Herstellerspezifikationen und den im
Aufgabenhandbuch aufgelisteten Erfordernissen
auszufthren.

Legende —Wartungssymbole

Folgende Symbole werden in dieser
Bedienungsanleitung verwendet, um den Zweck der
Anweisungen zu verdeutlichen. Wenn am Anfang
einer Wartungsanweisung Symbole angezeigt
werden, hat dies folgende Bedeutung:

Fur diese Arbeiten sind Werkzeuge
erforderlich.

Fir diese Arbeiten werden Neuteile
bendtigt.

Der Motor muss abgekuihlt sein, bevor die
Arbeiten durchgefiihrt werden.

Teile-Nr. 114340GR

Wartung

Motordlstand uUberprifen

Eine gute Motorleistung und lange Lebensdauer des
Motors kdnnen nur erreicht werden, wenn das
Motordl immer auf angemessenem Stand gehalten
wird. Wenn die Maschine mit falschem Olstand
betrieben wird, kénnen Teile des Motors beschadigt
werden.

Hinweis: Uberpriifen Sie den Motordlstand bei
Motorstillstand.

1 Entfernen Sie den Sicherungsbolzen von der
Verriegelung der Motorschwenkplatte.

Die Verriegelung der Motorschwenkplatte befindet
sich unter der Motoroberwagenschwenkplatte am
Gegengewichtsende der Maschine.

2 Offnen Sie die Verriegelung der
Motorschwenkplatte, und schwenken Sie de
Motorschwenkplatte heraus, und von der
Maschine weg.

3 Uberpriifen Sie den Olmessstab. Fuillen Sie bei
Bedarf Ol nach.

4 Schwenken Sie den Motor wieder in seine
urspriingliche Position, und schlie3en Sie den
Motorschwenkplattenriegel.

5 Bringen Sie den Sicherungsbolzen wieder an der
Motorschwenkplatte an.

Perkins-Motor 404C-22

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-40
Ford-Motor DSG-423 EFI (EPA-konform)

Oltyp 5W-20
Deutz-Motor F3L 2011

Oltyp 15W-40
Oltyp — bei Kalte 5W-30

vvvvvvv
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Wartung

Hydraulikdlstand uberprifen

Fir den Maschinenbetrieb ist es unbedingt
erforderlich, dass das Hydraulikdl auf
angemessenem Stand gehalten wird. Ein falscher
Hydraulikélstand kann zur Beschadigung von
Bauteilen des Hydrauliksystems fihren. Tagliche
Kontrolle ermdglicht es dem Bedienpersonal, eine
Anderung des Olstands festzustellen, was auf
Probleme im Hydrauliksystem hindeutet.

1 Stellen Sie siche"r, dass der Ausleger voll
eingefahren ist. Uberprifen Sie dann die
Sichtanzeige auf der Seite des Hydraulikdltanks.

© Ergebnis: Der Hydraulikdlstand sollte sich im
Bereich der oberen 5 cm der Sichtanzeige
befinden.

2 Fullen Sie bei Bedarf Ol nach.

Technische Daten — Hydraulikél

Chevron Rykon
Premium MV oder gleichwertiges Ol

Hydraulikdltyp

aaaaaaaa
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Kihimittelstand Uberprifen —
Ford- und Perkins-Modelle

Um eine lange Lebensdauer des Motors zu
gewdéhrleisten, muss das Kuhimittel immer auf dem
richtigen Stand gehalten werden. Ein falscher
KihImittelstand beeintrachtigt die Kuhlfahigkeit des
Motors und fuhrt zu Schaden an Motorteilen.
Té&gliche Kontrolle ermoglicht es dem Bediener,
geénderte Kihlmittelstdnde festzustellen, die auf
Probleme im Klhlsystem hindeuten kénnen.

A Verbrennungsgefahr. Vermeiden Sie den
Kontakt mit heiBen Motorteilen oder dem
Kahimittel. Der Kontakt mit heiBen Motorteilen bzw.
dem Kuhlmittel kann zu schweren Verbrennungen
fuhren.

1 Uberpriifen Sie den Kilhimittelstand im
KhImittel-Rucklaufbehélter. Fillen Sie bei
Bedarf Kiihimittel nach.

© Ergebnis: Der Kuhimittelstand sollte sich an der
Markierung FuLL (voLL) befinden.

Hinweis: Nenmen Sie den Kiihlerdeckel nicht ab.

Teile-Nr. 114340GR
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Batterien Uberprifen

Fir den sicheren Betrieb des Motors und eine gute
Motorleistung ist es sehr wichtig, dass sich die
Batterien in gutem Zustand befinden. Ein falscher
Flussigkeitsstand oder beschédigte Kabel und
Anschlisse stellen eine Gefahrenquelle dar und
kénnen zu Schaden an Motorteilen flhren.

A Todesgefahr durch Stromschlag. Der Kontakt
mit Strom flhrenden Stromkreisen kann zu
schweren Verletzungen oder tédlichen Unféllen
fihren. Legen Sie alle Ringe, Uhren und sonstigen
Schmuck ab.

A Verletzungsgefahr. Batterien enthalten S&ure.
Verschitten Sie keine Batteriesaure, und
vermeiden Sie den Kontakt damit. Verschiittete
Batteriesdure ist mit Wasser und Lauge
(doppeltkohlensaures Natron) zu neutralisieren.

1 Tragen Sie Schutzkleidung und eine
Schutzbrille.

Wartung

Reifendruck uberprifen

A Kippgefahr. Bei tberhéhtem Druck kann der
Reifen platzen. Dies kann die Stabilitat der
Maschine beeintréachtigen und dazu fihren, dass
sie umstirzt.

A Kippgefahr. Bei Verwendung von
Reifenflickzeug sind unvorhersehbare
Reifenschaden méglich, die die Stabilitat der
Maschine beeintrachtigen und dazu fihren kénnen,
dass sie umstirzt.

A Verletzungsgefahr. Bei uberhdhtem Druck
kann der Reifen platzen, was zu schweren
Verletzungen oder tédlichen Unfallen fiihren kann.

Hinweis: Diese MaBnahme muss an Maschinen mit
schaumgefullten Reifen nicht durchgefihrt werden.

1 Uberpriifen Sie jeden Reifen mit einem
Luftdruckmesser, und erhéhen Sie bei Bedarf
den Luftdruck.

2 Achten Sie darauf, dass die Anschlisse des Technische Daten — Reifen " 2;”:'3' " 4("”'[')'
Batteriekabels fest sitzen und nicht korrodiert odefle odefle
sind. Modelle mit Nur schaumgefiilite
3 Stellen Sie sicher, dass die Niederhaltespange Ecnrlgablfr Reifen
der Batterie sicher eingerastet ist. Industriereifen
H'ZW;'S: Die Verwrf‘*”d“’Tg "|°”h.F|’f°'fj‘?hL£Z"apPe” Modelle mit Nur schaumgefllite
un er05|onssc utzmitteln hilft, die _orrOS|on von Flugzeugschutz Reifen
Batterieklemmen und Kabeln zu vermeiden.
Z-51/30J Nur schaumgefullite
Reifen

Modelle mit Standardunterbau 6,9 bar
Industriereifen
ReifengréBe: 9-14,5 LT
Modelle mit Standardunterbau 3,5 bar 3,5 bar
Gelandereifen
ReifengréBe: 355/55D625, 14 Lagen
Reifen mit hoher Tragféhigkeit 2,6 bar 2,6 bar
ReifengréBe: 33/16LL500
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Wartung

Vorgesehene Wartungsarbeiten

Die vierteljahrlich, jahrlich und alle zwei Jahre
auszufihrenden Wartungsarbeiten dirfen nurvon
den fur die Arbeiten an dieser Maschine
ausgebildeten Personen und geman den
Anweisungenim Wartungshandbuch dieser
Maschine durchgefuhrt werden.

Bei Maschinen, die langer als drei Monate auf3er
Betrieb waren, muss die vierteljghrliche Wartung
ausgefihrt werden, bevor sie wieder in Betrieb
genommen werdendirfen.

aaaaaaaaaaa
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Technische Daten

Modelle mit Z-45/25 (ohne Korbausleger) Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Standardunterbau Maximaler hydraulischer Druck 221 bar
Maximale Arbeitshéhe 16 m (Auslegerfunktionen)
Maximale Plattformhdhe 14 m Systemspannung 12V
Hoéhe, vollstéandig eingefahren 2,11 m ReifengréBBe, 4WD und 2WD RT 355/55 D625
Maximale horizontale Auslegung 17,62 m ReifengréBe — Reifen mit 33/16LL 500, 10 Lagen
Breite 229 m hoher Tragfahigkeit
Lange, eingefahren 5,56 m gllv?l)gmal zulassiges Gefille, eingefahrene Position,
Maximale Tragfahigkeit 227 kg Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)
Maximale Tragféhigkeit 200 kg Mi ich i Abwartsfah 259, (14°
Modelle mit Flugzeugschutz it Gegengewicht bei Abwartsfahrt 5% (14°)
Quergefalle 25% (14°)
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Maximal zuldssiges Gefille, eingefahrene Position,
Radstand 20m 4WD
. . . - o R
Wenderadius (auBen) 45m Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 45% (24°)
i 1 H A o, o
Wenderadius (innen) 17m Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 25% (14°)
A o, o
Drehung des Drehtisches 355° Quergefalle 25% (14
Drehtischiiberh 0 Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
rehtischubernang cm Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 8,0 km/h Fassungsvermégen des Kraftstofftanks 64,4 Liter
12,2 m/5,5 s
Fahrgeschwindigkeit, 1 km/h Informationen zur Bodenbelastung
Ausleger angehoben 12,2 m/45 s Maximale Reifenbelastung 3629 kg
Larmemission 73 dB Reifenkontaktdruck 3,51 kg/cm?2
Maximaler Larmpegel bei normalen Arbeitseinsétzen 345 kPa
icht A
(Gewichtung A) Gesamtbelastungsdruck (2WD) 913 kg/m2
Bodenfreiheit, Mitte 39,4 cm 8,95 kPa
tbelast k (4WD 28 kg/m?2
Bodenfreiheit, Minimum 29,2 cm Gesamtbelastungsdruck ( ) 9981 OglirFT:a

Steuerung 12V Gleichstrom, proportional

Gewicht Siehe Typenschild
(Das Maschinengewicht hangt von der
Konfiguration ab.)

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8 mx 76 cm

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung
Plattformdrehung 180 Grad

Der Schwingungswert liegt nicht Gber 2,5 m/s2
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Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
ungefadhre Angaben und berlcksichtigen nicht die
verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.
Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
berlcksichtigt werden.

1 Auslegungsdaten bei um 90 Grad geschwenkter
Plattform

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Technische Daten

Modelle mit Z-45/25 (ohne Korbausleger) Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Standardunterbau Maximaler hydraulischer Druck 221 bar
Maximale Arbeitshéhe 16,07 m (Auslegerfunktionen)
Maximale Plattformhdhe 14,07 m Systemspannung 12V
Hoéhe, vollstéandig eingefahren 2,1m ReifengréBBe, 4WD und 2WD RT 355/55 D625
Maximale horizontale Auslegung 76m ReifengréBe — Reifen mit 33/16LL 500, 10 Lagen
Breite 229 m hoher Tragfahigkeit
Lange, eingefahren 6.83 m gllv?l)gmal zulassiges Gefille, eingefahrene Position,
Maximale Tragfahigkeit 227 kg Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)
Maximale Tragféhigkeit 200 kg Mi ich i Abwartsfah 259, (14°
Modelle mit Flugzeugschutz it Gegengewicht bei Abwartsfahrt 5% (14°)
Quergefalle 25% (14°)
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Maximal zuldssiges Gefille, eingefahrene Position,
Radstand 20m 4WD
. . . - o R
Wenderadius (auBen) 45m Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 45% (24°)
i 1 H A o, o
Wenderadius (innen) 17m Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 25% (14°)
A o, o
Drehung des Drehtisches 355° Quergefalle 25% (14
Drehtischiiberh 0 Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
rehtischubernang cm Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 8,0 km/h Fassungsvermégen des Kraftstofftanks 64,4 Liter
12,2 m/5,5 s
Fahrgeschwindigkeit, 1 km/h Informationen zur Bodenbelastung
Ausleger angehoben 12,2 m/45 s Maximale Reifenbelastung 3992 kg
Larmemission 73 dB Reifenkontaktdruck 3,51 kg/cm?2
Maximaler Larmpegel bei normalen Arbeitseinsatzen 345 kPa
(Gewichtung A) Gesamtbelastungsdruck (2WD) 957 kg/m2
Bodenfreiheit, Mitte 39,4 cm 9,38 kPa
tbelast k (4WD 7 kg/m2
Bodenfreiheit, Minimum 29,2 cm Gesamtbelastungsdruck ( ) gg 48942,161

Steuerung 12V Gleichstrom, proportional

Gewicht Siehe Typenschild
(Das Maschinengewicht hangt von der
Konfiguration ab.)

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8 mx 76 cm

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung
Plattformdrehung 160 Grad

Der Schwingungswert liegt nicht Gber 2,5 m/s2
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Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
ungefadhre Angaben und berlcksichtigen nicht die
verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.
Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
berlcksichtigt werden.

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modelle mit Z-45/25 (ohne Korbausleger) Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Standardunterbau Maximaler hydraulischer Druck 221 bar
Maximale Arbeitshéhe 159 m (Auslegerfunktionen)
Maximale Plattformhdhe 13,9 m Systemspannung 12V
Hoéhe, vollstandig eingefahren 2,06 m ReifengréBe, 2WD Industrie 9-145 LT
h flllte Reif
Maximale horizontale Auslegung 17,62 m nur_schaumgeftilite Reifen
Breite 179 m Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position
. . . - o N
Lange, eingefahren 5,56 m Mit Gegengewicht bei Aufwértsfahrt 30% (17°)
Mit icht bei Abwartsfahrt 25% (14°
Maximale Tragfahigkeit 297 kg it Gegengewicht bei Abwdrtsfa 5% (14°)
fall 25% (14°
Maximale Tragfahigkeit 200 kg~ Juergefalle 5% (14°)
Modelle mit Flugzeugschutz Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Radstand 20m Fassungsvermdégen des Kraftstofftanks 64,4 Liter
Wenderadius (auBen) 43m Informationen zur Bodenbelastung
Wenderadius (innen) 18m Maximale Reifenbelastung 3629 kg
. . Reifenkontaktdruck 7,08 kg/cm?2
Drehung des Drehtisches 355 689 kPa
Drehtischberhang 0cm Gesamtbelastungsdruck 1582 kg/m2
Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 8,0 km/h 15,51 kPa
12,2 m/5,5 s A . .
Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
Fahrgeschwindigkeit, 0,64 km/h ungefdhre Angaben und berlicksichtigen nicht die
Ausleger angehoben 12,2 m/68 s verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.
- . Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
Larmemission 73 dB

Maximaler Larmpegel bei normalen Arbeitseinsatzen
(Gewichtung A)

Bodenfreiheit, Mitte 24,1 cm
Bodenfreiheit, Minimum 19,1 cm
Steuerung 12V Gleichstrom, proportional
Gewicht Siehe Typenschild

(Das Maschinengewicht héngt von der
Konfiguration ab.)

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8 mx 76 cm

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung
Plattformdrehung 180 Grad

Der Schwingungswert liegt nicht tGber 2,5 m/s2
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bericksichtigt werden.

1 Auslegungsdaten bei um 90 Grad geschwenkter
Plattform

Die standige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Technische Daten

Modelle mit schmalem Unterbau Z-45/25J Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
(Korbausleger) Maximaler hydraulischer Druck 221 bar
Maximale Arbeitshéhe 159 m (Auslegerfunktionen)
Maximale Plattformhdhe 13,9 m Systemspannung 12V
Hoéhe, vollstandig eingefahren 20m ReifengréBe, 2WD Industrie 9-145 LT
Maximale horizontale Auslegung 7,7m nur_schaumgefliite Reifen
Breite 179 m Maximal zulassiges Gefélle, eingefahrene Position
. . . - o N
Lange, eingefahren 6.8m Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 30% (17°)
Mit icht bei Abwartsfahrt 25% (14°
Maximale Tragfahigkeit 297 kg it Gegengewicht bei Abwdrtsfa 5% (14°)
fall 25% (14°
Maximale Tragfahigkeit 200 kg~ Juergefalle 5% (14°)
Modelle mit Flugzeugschutz Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Fassungsvermdégen des Kraftstofftanks 64,4 Liter
Radstand 20m Informationen zur Bodenbelastung
Wenderadius (auBen) 43m Maximale Reifenbelastung 3992 kg
Wenderadius (innen) 1,8 m Reifenkontaktdruck 7,08 kg/cm?2
Drehung des Drehtisches 355° 689 kPa
o Gesamtbelastungsdruck 1601 kg/m2
Drehtischiberhang Ocm 15,70 kPa
Fahrgeschwindigkeit, eingefahren 12 28,0/I;r2/h Hinweis: Die Informationen zur Bodenbelastung sind
e M99 8 ungefdhre Angaben und berlicksichtigen nicht die
Fahrgeschwindigkeit, 0,64 km/h verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.
Ausleger angehoben 12,2 m/68 s Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
- o berlcksichtigt werden.
L&rmemission 73 dB

Maximaler Larmpegel bei normalen Arbeitseinsatzen
(Gewichtung A)

Bodenfreiheit, Mitte 24,1 cm

Bodenfreiheit, Minimum 19,1 cm

Steuerung 12V Gleichstrom, proportional

Gewicht Siehe Typenschild
(Das Maschinengewicht hangt von der
Konfiguration ab.)

Plattformabmessungen, 6 Ful3
(Lange x Breite)

1,8 mx 76 cm

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung
Plattformdrehung 160 Grad

Der Schwingungswert liegt nicht Gber 2,5 m/s2
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Die stéandige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Technische Daten

Modelle mit Z-45/25 (ohne Korbausleger) Wechselstromsteckdose auf der Plattform Standard
Standardunterbau Maximaler hydraulischer Druck 221 bar
Maximale Arbeitshéhe 176 m (Auslegerfunktionen)
Maximale Plattformhdhe 15,6 m Systemspannung 12V
Hoéhe, vollstéandig eingefahren 2,16 m ReifengréBe, 4WD 355/55 D625, schaumgefullt
Maximale horizontale Auslegung 9,25 m Maximal zuldssiges Gefille, eingefahrene Position
Breite 229 m Mit Gegengewicht bei Aufwartsfahrt 45% (24°)
Lange, eingefahren 75m Mit Gegengewicht bei Abwartsfahrt 25% (14°)
Maximale Tragfahigkeit 227 kg Quergefalle 25% (14°)
Maximale Windgeschwindigkeit 12,5 m/s Hinweis: Der zuldssige Gefallebereich ist von der
Radstand 2,03 m Bodenbeschaffenheit und Reifenhaftung abhangig.
Wenderadius (aufen) 450 m Fassungsvermdgen des Kraftstofftanks 64,3 Liter
Wenderadius (innen) 168 m Informationen zur Bodenbelastung
Drehung Drehtisch (Grad) 359° Maximale Reifenbelastung 4218 kg
Drehtischiiberhang 0om Reifenkontaktdruck 4,454§g/irga2
Fahrgeschwindigkeit, eingefahren oo rg/l;rg/z Gesamtbelastungsdruck 1130 kg/m2

’ ’ 11,06 kPa
iiglrggejrchavr\ggki\%teei:; 122 r1n/k4n51/2 Hinwe“is: Die Informationen zur degnbelagtung .sind

’ ungefdhre Angaben und berlicksichtigen nicht die
Larmemission 73 dB verschiedenen optionalen Maschinenkonfigurationen.

Maximaler Larmpegel bei normalen Arbeitseinsatzen
(Gewichtung A)

Bodenfreiheit, Mitte 39,4 cm

29,2 cm

Bodenfreiheit, Minimum

Steuerung 12V Gleichstrom, proportional

Gewicht Siehe Typenschild
(Das Maschinengewicht hangt von der
Konfiguration ab.)

Plattformabmessungen, 6 Ful3 1.8 mx 76 cm

(Lange x Breite)

Plattformausrichtung autom. horiz.
Ausrichtung
Plattformdrehung 160 Grad

Der Schwingungswert liegt nicht Gber 2,5 m/s2
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Es muss immer ein ausreichender Sicherheitsfaktor
beriicksichtigt werden.

Die stédndige Verbesserung aller Produkte ist ein
wichtiger Aspekt der Unternehmensphilosophie von
Genie. Die Anderung der Produktdaten ohne
Ankundigung ist vorbehalten.
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Technische Daten

Z-51/30 Reichweitentabelle Z-45/25J Reichweitentabelle
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Genie North America
Telefon 425.881.1800
Gebiihrenfrei
USA und Canada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +617 3375 1660
Fax +617 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Fax +46 31579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570
Fax +86 2153852569

Genie France
Telefon + 33 (0)2 37 26 09 99
Fax +33(0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775
Fax +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042
Fax +34 93579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520
Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082
Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267
Fax +82 25583910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333
Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755
Fax +55 1141665754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102
Fax +31 183581 566
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